SALANTU KATILINES NR. 4, P. TAMASAUSKO G. 4, SALANTAI, KRETINGOS
RAJ., PAPRASTOJO REMONTO DARBU SU PROJEKTAVIMU SUTARTIS

2025 m. kovo 25 d. Nr. -
(Kretinga)

UAB ,Kretingos Silumos tinklai“, atstovaujama technikos vadovo laikinai vykdancio
direktoriaus funkcijas Tomo Liaucio, veikian¢io pagal Bendrovés jstatus, (toliau — UZsakovas) ir
UAB ,.Kalvis*“ atstovaujama (-as) generalinio direktoriaus Arno Goberio, veikian¢io pagal
Bendrovés jstatus (toliau — Rangovas), toliau Uzsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai gali baiti
vadinami ,,Salimi®, o abu kartu — ,,Salimis®, sudaré $ia darby pirkimo sutartj dé¢l Salanty katilinés
Nr. 4, P. Tamasausko g. 4, Salantai, Kretingos raj., paprastojo remonto darby su projektavimu
(toliau — Sutartis), vadovaujantis atlikto vieSojo pirkimo sglygomis ir susitaré dél toliau iSvardyty

salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas: Salys susitaria, kad Rangovas atliks Salanty katilinés Nr. 4, P.
TamaSausko ¢. 4, Salantai, Kretingos raj., paprastojo remonto darbus su projektavimu pagal
techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 1) (toliau — Darbai) bei
perduos Darby rezultatg Uzsakovui Sioje sutartyje nustatytomis saglygomis, terminais ir tvarka.

II. DARBU ATLIKIMO TERMINAI VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

2. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis $iy terminy:

2.1. Darby atlikimo terminas (jskaitant projektavimg) — 210 dieny nuo sutarties
jsigaliojimo dienos.

2.2. Darby atlikimo terminas nurodytas Sutarties 2.1. punkte, gali buti pratestas tik 30
dieny ir tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

2.2.1. i8skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso
nuo gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis ir tai jvertinti;

2.2.2. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties sglygy XIII skyriaus nuostatomis;

2.2.3. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba
Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims.

3. Uzsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos
tampa zZinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos,
gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu imanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

3.1. Aplinkybeés, dél kuriy gali buti stabdomi Darbai, yra:

3.1.1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bitina
atlikti;

3.1.2. treciyjy Saliy jtaka;

3.1.3. butinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

3.1.4. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity
galgjes tiketis;

3.1.5. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

3.1.6. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.



3.2. Sustabdyti Darbai neatlickami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Uzsakovui nurodant
raStu Darbai atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby
vykdyma, Darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki sustabdymo.

3.3. Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti,
saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 ménesiy visy Darby
(statinio statybos) sustabdymo trukmé, turi biiti atlickami konservavimo darbai, siekiant apsaugoti
inzZinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zzalingo atmosferiniy veiksniy
poveikio, uztikrinti Zmoniy saugg Statybvietéje ir iSvengti aplinkos tarSos.

4. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus ir manoma, kad Rangovas nebaigs darby per Darby
atlikimo terming, ir nepateikia UZsakovui pagristy jrodymy, pateisinanciy Darby vélavima,
Uzsakovas gali jteikti praneSima, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdymag su reikalavimu
greiCiau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gaves tokj praneSima, nesiémé priemoniy
jsipareigojimams jvykdyti, tada UZsakovas, jteikes antra prane$ima, gali nutraukti Sutartj. Si
salyga netaikoma, jei véluojama dél priezaséiy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

III. SUTARTIES KAINA, APMOKEJIMO IR ATSISKAITYMO TVARKA

5. Sutarties kaina yra 142 513,00 EUR (Simtas keturiasdeSimt du tikstanciai penki Simtai
trylika eury O ct.), be pridétinés vertés mokescio (toliau — ,,PVM®). Sutarties sudarymo dienai
taikomas PVM sudaro 29 927,73 EUR (dvideSimt devyni tiikstanciai devyni Simtai dvideSimt
septyni eurai 73 ct.). Bendra Sutarties kaina su PVM yra 172 440,73 EUR (Simtas septyniasdeSimt
du tikstanciai keturi Simtai keturiasdeSimt eury 73 ct.). Sutarties kaina yra nustatyta Rangovo
pateikto Pirkimo pasiiilymo Uzsakovo vykdytam Pirkimui pagrindu ir nesikeicia per visg Sutarties
galiojimo laikg.

6. Siai Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodaros metodika.

7. ] Darby kaing yra jskaiCiuotos visos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos,
mokesciai, darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, transporto ir visos kitos, jvertinus visas
veiklos rizikas susijusias su Darby atlikimu pagal $ig Sutartj, Rangovo islaidos. Rangovui tinkamai
atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

8. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima
visus Rangovo jsipareigojimus pagal Sutart] ir visa, kas butina tinkamam Darby vykdymui ir
uzbaigimui, jskaitant biitinus Sutarciai jvykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti
Sutartyje, taciau kuriuos Rangovas turé¢jo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos.

9. Apmokéjimas uz Darbus atliekamas tik tada, kai Salys pasirao Darby perdavimo-
priémimo aktg ir Rangovas iStaiso visus defektus, ivardintus Darby perdavimo-priémimo metu,
Uzsakovui raStiSkai patvirtinant tokj defekty iStaisymg. Darby perdavimo-priémimo aktas
laikomas priimtu, kai jj sutikrina ir pasiraSo UZsakovo paskirtas atstovas. Darby perdavimo-
priémimo aktai turi biiti sutikrinti ir pasiraSyti, jeigu nenustatyti neteisingi duomenys ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas. NustaCius Darby perdavimo-priémimo aktuose ar saskaitose
faktiirose neteisingus duomenis, nedelsiant, galimai trumpiausiu terminu, UZsakovas apie tai
informuoja Rangova ir graZina Siuos dokumentus pataisyti. Rangovas per 3 (tris) darbo dienas nuo
grazinty dokumenty gavimo dienos, privalo pakartotinai patekti Uzsakovui Siuos pataisytus
dokumentus.

10. Rangovas PVM saskaitg-faktiira uz atliktus Darbus Uzsakovui pateikia per
informacing sistemg SABIS (https://sabis.nbfc.It/). PVM saskaitg faktlirg nuo sgskaitos faktiiros
patvirtinimo informacinéje sistemoje dienos (jei sgskaita faktiira atitinka Uzsakovo pasirasyta
atlikty Darby priémimo- perdavimo akta) Uzsakovas apmoka per 30 kalendoriniy dieny nuo
saskaitos fakturos ir atlikty darby akty priémimo dienos.



11. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeiCiama, iSskyrus Siame punkte
nurodytais atvejais:

11.1. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Perskaiiavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas.
PVM tarifas neatliktiems statybos darbams, t.y. darbams, dél kuriy nebuvo pasiraSytas darby
atlikimo aktas, kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
Perskaiciuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo
dienos.

Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S, = A+—(SS -A ><(1+—TN )
T 100
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100

S N - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

S s - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
Ts - senas PVM tarifas (procentais)

TN - naujas PVM tarifas (procentais)

11.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties kaina pagal bendra kainy lygio kitima
perskai¢iuojama (didinama arba mazinama) - pirm3jj karta nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
pragjus ne maziau kaip 6 (SeSiems) ménesiams, antrgjj ir kitus kartus ne dazniau kaip kas 6 (Sesis)
meénesius, jeigu pirmojo perskai¢iavimo metu Indekso reikSme pakinta daugiau kaip 0,05 lyginant
sutarties sudarymo ménesio indeksg su perskai¢iuojamo ménesio Indeksu, o antrojo ir kity karty
perskai¢iavimo metu — Indekso reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 lyginant einamojo ménesio
Indeksa su pirmojo (paskutinio) perskaic¢iavimo buvusiu Indeksu.

11.3. Statybos darby kainos perskaic¢iavimo eiga:

11.3.1. Pirmojo perskaic¢iavimo metu uzfiksuojama atlikty statybos darby kaina per
laikotarpj nuo Sutarties jsigaliojimo iki suinteresuotos Salies prasymo perskaiiuoti Sutarties
kaing. Antrojo ir kity perskai¢iavimy metu uzfiksuojama atlikty statybos darby kaina, per
laikotarpj, praéjusj nuo pirmojo (paskutinio) suinteresuotos Salies pra§ymo perskai¢iuoti Sutarties
kaing iki naujausio suinteresuotos Salies prasymo perskai¢iuoti Sutarties kaina;

11.3.2. Pirmojo Perskai¢iavimo metu uzfiksuojama neatlikty statybos darby kaina, tai yra
ta statybos darby kainos dalis, kuri lieka i§ sutarties kainos, nurodytos Sutarties 5 punkte (su PVM),
atémus atlikty statybos darby suma per laikotarpj nuo Sutarties jsigaliojimo iki suinteresuotos
Salies prasymo perskaidiuoti Sutarties kaina. Antrojo ir kity perskai¢iavimy metu uzfiksuojama
neatlikty statybos darby kaina, tai yra ta statybos darby kainos dalis, kuri liekai§ perskai¢iuotos
(indeksuotos) statybos darby kainos, kuri nustatyta pirmojo (paskutinio) perskai¢iavimo metu,
atémus atlikty statybos darby sumg per laikotarpj nuo Sutarties jsigaliojimo iki naujausio
suinteresuotos Salies pra§ymo perskai¢iuoti Sutarties kaina;

11.3.3. Sutarties kaina perskaic¢iuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutart] neiSpirkty
Statybos darby verte padauginant i§ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal
toliau nurodyta formulg:

K=I1Pb/IPr
Kur:
K — Indekso poky¢io koeficientas;



IPb- kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai $aliai datg naujausias
paskelbtas indeksas.

IPr — pirmojo perskai¢iavimo metu ar Sutarties jsigaliojimo metu paskelbto indekso
reikSmé. Antrojo ir kity perskaiiavimy atveju pirmojo (paskutinio) perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto indekso reikSmeés.

Kainos indeksy $altinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny bazés. Siuos indeksus
galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.lt; Visi rodikliai; Rodikliy duomeny baz¢; Pagal tema;
Ukis ir finansai (makroekonomika); Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos; Statybos sgnaudy
elementy kainy indeksai (SSKI), kainy poky¢iai ir svoriai; Statybos sagnaudy elementy kainy
indeksai; Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (2015 m. — 100); VirSuje spaudziame -
Lentelés parinktys; Statiniy pagal tipg klasifikatorius (CC)). Turi buti vadovaujamasi statybos
sgnaudy elementy kainy indeksu pagal statiniy tipg — negyvenamieji pastatai.

11.3.4. Salys privalo sudaryti Susitarima dé¢l kainos (jkainiy) perskaiiavimo per
30 dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikSme¢ laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso
reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficients, perskaiciuota
fiksuotos kainos sumg arba perskai¢iuotus fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy)
Ziniara$¢iuose nurodytus jkainius), perskaiciuota Pradinés sutarties verte, bei kitg perskaiciavimui
reik§mingg informacija.

11.3.5. Susitarimas dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo jsigalioja nuo pasiraSymo dienos
ir pradedamas taikyti nuo Susitarimo pasiraSymo ménesio pirmos dienos, atlikty statybos darby
kaing dauginant i§ Indekso pokycio koeficiento.

11.3.6. Kainy (jkainiy) perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskai¢iavimas.

11.3.7. Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés | Darby
terminy pratesima, uzdelsty Statybos darby kaina (jkainiai) neperskaiiuojama dé¢l kainy lygio
kilimo (kai Indekso poky¢€io koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biiti perskaiiuojama dél
kainy lygio kritimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

IV.ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

12. Darby perdavimas-priémimas atlickamas pasirasant Darby perdavimo - priémimo
akta (toliau — Aktai). Uzsakovas per 3 (tris) darbo dienas nuo Akty gavimo dienos juos patikrina
ir pasiraSo arba grazina juos pataisyti, nurodydamas nepasiraSymo priezastis.

13. Darby perdavimo-priémimo aktus pasiraso: i§ Rangovo pusés — Rangovo atstovas, o
1§ Uzsakovo pusés — techninés priezitiros vadovas ir UZsakovo atstovas.
nepasirasius Darby perdavimo—priémimo akto, Salys surago Defekty nustatymo akta, kuriame
nurodomi Darby triikumai ir terminai jiems pasalinti. Defekty nustatymo akte nurodytus triikumus
Rangovas pasalina savo jégomis ir sgskaita.

15. UzZsakovas turi teis¢ nepasirasyti Akty ir neatlikti mokéjimy, kol Rangovas savo
saskaita nepasalina Defektiniame akte nurodyty trukumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie
atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos.

16. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atlickamas pilnai uzbaigus Darbus ir
Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus techning — iSpildomaja dokumentacija.
Rangovas prie§ 5 (penkias) darbo dienas pranesa UZsakovui raStu apie pasirengimg galutinai
perduoti uzbaigta Objekta.

17. Rangovas privalo visus darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,,pasléptus darbus®), pateikti UZsakovo priémimui, jspéjes ji apie tai maziausiai
pries vieng darbo dieng, bei jforminti paslépty darby akta.



18. Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Darbai neatlikti ar atlikti
netinkamai, arba neatitinka Sioje Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy,
naudotos prastesnés kokybés medziagos ar gaminiai, nukrypta nuo projekto ir kity darby
reikalavimy be Uzsakovo rastisko sutikimo, tokie atvejai fiksuojami jrasais statybos darby zurnale
bei sudaromas abiejy Saliy pasiraSomas Defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius
pasiraSyti Defektinj akta, jis pasiraSomas Uzsakovo vienaSaliskai (vienasalis sandoris) ir Rangovui
iSsiunc¢iamas registruotu pastu.

V. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

19. Rangovas jsipareigoja:

19.1.Darbus atlikti laiku ir kokybiskai, laikantis S$ioje veiklos srityje
nusistovejusios gerosios praktikos bei veiklos standarty;

19.2.turéti atestatus, leidimus, reikalingus vykdant tokio pobtidzio Darbus (jei tokie yra
reikalingi);

19.3.paskirti pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymui reikiamg kvalifikacija
turin¢ius asmenis.

19.4.vykdyti Darbus, laikantis Sios Sutarties salygy, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity
norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg UZzsakovui, o taip pat reikalingus
matavimo, bandymy darbus;

19.5.teikti Uzsakovui visg jo prasomg informacijg apie Darby eigg. Uzsakovas turi teis¢
pareikalauti, kad Rangovas pateikty $ig informacija Zodziu arba rastu;

19.6.sudarius Sutartj, ne véliau nei iki Darby pradzios dienos, pranesti Uzsakovui tuo
metu Sutarties vykdymui planuojamus pasitelkti Rangovui Zinomus subrangovus, jy kontaktinius
duomenis ir subrangovy atsakingus asmenis bei nedelsiant informuoti UZsakova apie tokios
pateiktos informacijos pasikeitimus per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Apie naujy subrangovy
pasitelkimg vykdant Sutart] Rangovas jsipareigoja informuoti UzZsakova ne véliau kaip pries 3
(tris) darbo dienas, o apie subrangovy, kuriy pajégumais Rangovas grind¢ savo atitikima
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams — prie$ 5 (penkias) darbo dienas pries jiems pradedant
darba;

19.7. uztikrinti, kad vykdant Sutartj biity laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teis€s jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungoje ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse
ir Lietuvos Respublikos pirkimy jstatymo nuostaty;

19.8. garantuoti saugy darba, priesgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng Darby
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta gyvenanciy, dirbanciy
ir judanciy zmoniy apsaugg nuo atlickamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo
pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby atlikimo
metu nebity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy;

19.9. pateikti visus reikiamus paaiSkinimus, normatyviniuose dokumentuose ir projekte
nustatyta dokumentacija, gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas,
iSpildomasias geodezines nuotraukas, medziagy ir jrengimy sertifikatus bei atitikties deklaracijas,
1Ssamias naudojimo instrukcijas, kitg buting dokumentacijg bei atlikty visy reikalingy bandymuy,
Rangovui priklausanc¢iy pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, protokolus;

19.10. suteikti Darbams Sutarties X skyriuje nurodytas garantijas;

19.11. pateikti sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentg pagal reikalavimus, nustatytus
Sios Sutarties VIII skyriuje;

19.12. uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzianc¢ius uzsiimti
Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj dalis;

19.13. Rangovas jsipareigoja prisiimti visg atsakomybg¢ uz Darbus nuo Darby pradzios
iki kol Darbai bus perduoti Uzsakovui. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar [rangai padaroma Zala arba



jie prarandami, kai uz jy prieziiirg atsako Rangovas ir atsakomybé uz tg praradima nepriskirtina
Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar zalg taip, kad Darbai,
Medziagos ar [ranga atitikty Sutartj;

19.14. neatlygintinai konsultuoti Uzsakova su Sios Sutarties dalyku susijusiais klausimais,
bendradarbiauti su Uzsakovu ir operatyviai bei neatlygintinai paSalinti visus pastebétus Darby
trakumus, netikslumus ir i§spresti visus su tuo susijusius klausimus;

20. Rangovas turi teise:

20.1. Rangovas turi teis¢ gauti Uzsakovo apmokejimg uz kokybiSkai ir tinkamai
ivykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.

21. Uzsakovas jsipareigoja:

21.1. Uzsakovas jsipareigoja bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus, kontroliuoti ir
prizitréti atliekamy Darby atlikimo eiga, o pastebéjus Darby atlikimo trikumus, apie tai pranesti
Rangovui;

21.2. atsiskaityti su Rangovu Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

21.3. suteikti Rangovui informacijg ir/arba dokumentacija, esancig jo dispozicijoje, kuri
gali biiti svarbi ir reikalinga Sutarties vykdymui ir tinkamam Sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.
IS UZsakovo gauti dokumentai, baigus vykdyti sutartinius jsipareigojimus turi biti grazinti
Uzsakovui per Uzsakovo nustatytg terming.

22. Uzsakovas turi teisg:

22.1. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Techningje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus (priedas Nr. 1), parengta Techninj darbo projekta ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy;

22.2. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo ir atsakomybés jei Darby eigoje
atsilickama nuo parengto ir su Uzsakovu suderinto Darby vykdymo grafiko ar sistemingai
pazeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai;

22.3. teikti Rangovui pastabas, pasiiilymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby
atlikimo tvarkos. UZsakovo pastabos, pasitilymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra
privalomi ir jis turi juos jvykdyti, jeigu tokie nurodymai, pastabos, pasiiilymai ir pageidavimai
neprieStarauja Sios Sutarties salygoms, vieSojo pirkimo dokumentams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Sutartyje numatyty darby vykdyma;

22.4. reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiSkai atlikty Darby ir nemokeéti uz
netinkamai arba savavaliSkai atliktus, Sutartyje nenumatytus Darbus iki nustatyty Darby defekty
pasalinimo.

VI. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA)

23. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi
Rangovo subrangovais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias
pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

24. Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties vykdymui pasitelkti subrangovai, kuriy
pajégumais Rangovas rémési Pirkime, gali buti pakeisti tik dél objektyviy priezasCiy ir tik gavus
iSankstinj rastiSka Uzsakovo sutikimg, kurio UZsakovas neatsisakys iSduoti nepagristai. Naujy
Rangovo pasitelkty subrangovy kvalifikacija ir kiti pajégumai negali biiti blogesni, negu atitinkami
taikytini minimaliis kvalifikacijos reikalavimai, numatyti Pirkimo dokumentuose. Sis reikalavimas
netaikomas, jei Rangovas subrangovy pajégumais (kvalifikacija) Pirkime nesirémé.
Objektyviomis priezastimis pakeisti Rangovo pasitelkta subrangova laikomos situacijos, kai:

24.1. toks Rangovo pasitelktas subrangovas - juridinis asmuo bankrutuoja, yra
restruktiirizuojamas, nutraukia veikla ar nebegali jos tgsti arba kitais panaSiais atvejais;

24.2. kuomet Rangovo pasitelktas subrangovas - fizinis asmuo mirSta, suserga liga,
uzkertancia kelig vykdyti jo, kaip specialisto, funkcijas;



24.3. ne dél Rangovo kaltés nutriiksta sutartiniai santykiai tarp jo ir subrangovo;

24.4. nebetenkinami Pirkimo dokumentuose nurodyti kvalifikaciniai kriterijai;

24.5. yra kity objektyviy aplinkybiy, kuriomis biitina pakeisti subrangova.

25. Subtiekéjy pakeitimas galimas, jei dél jy néra Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatyme nurodyty privalomo pasalinimo pagrindy.

26. Sutarties 24 punkte nurodytas aplinkybes pagrindziantys keician¢io subrangovo
dokumentai pateikiami Uzsakovui kartu su praSymu pakeisti subrangova. Uzsakovas jsipareigoja
pateikti Rangovui rastiska sutikimg / nesutikimg dél pasirinkto subrangovo, ne véliau kaip per 7
(septynias) dienas nuo visy reikiamy dokumenty pateikimo Uzsakovui dienos.

27. Subrangovai, jei jy pajégumais Rangovas negrindé savo atitikimo Pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, gali biti tikrinami, siekiant nustatyti, ar
néra Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 str. nurodyty subrangovy pasalinimo
pagrindy.

28. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdymga, jskaitant subrangovams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg zalg. Jei Rangovas pakeicia pasitelkta
subrangova be Uzsakovo rastiSko sutikimo, arba yra tokio subrangovo privalomo pasalinimo
pagrindy, Rangovas privalo, UZsakovui pareikalavus, nedelsiant atsisakyti tokio subrangovo
paslaugy ir pakeisti jj tinkamu subrangovu Sutartyje nustatyta tvarka.

29. Si Sutartis sudaroma UZzsakovo naudai ir jo interesais, todél Uzsakovas nuo pat
Sutarties jsigaliojimo dienos kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo nustatytas pareigas, ir turi teis¢
reikalauti jas tinkamai vykdyti.

30. Uzsakovas kartu su Rangovu turi teis¢ sudaryti triSalius susitarimus dél tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovais uz $iai Sutar¢iai jvykdyti atliktus darbus, suteiktas paslaugas ar
Isigytas medziagas / jrengimus.

30.1. Apie tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybe Uzsakovas pranesa visiems
Rangovo subrangovams, kuriy informacijg Rangovas pateik¢ UZsakovui Sutarties 19.6. p.
nustatyta tvarka, ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo nurodytos informacijos gavimo i§ Rangovo.

30.2. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu
galimybe, rastu pateikia praSymag UZsakovui.

30.3. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu salygos ir tvarka nustatomos Uzsakovo,
Rangovo ir Rangovo subrangovo sudaromoje triSal¢je Sutartyje, kuri nuo jos pasiraSymo tampa
neatskiriama Sios Sutarties dalimi (toliau — TriSalé sutartis);

30.4. Uzsakovo tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu salygos ir tvarka nustatomos
atsizvelgiant | Sioje Sutartyje ir sutartyje tarp Rangovo ir jo subrangovo nustatytas salygas.
Rangovas turi teis¢ priestarauti nepagristy mokéjimy subrangovui pagal TriSalg sutart] vykdymui.

VII.SALIU ATSAKOMYBE

31. Saliy atsakomybé¢ yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir §ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

32. Uzsakovui nesumokéjus Rangovui uz atliktus Darbus per Sioje Sutartyje numatyta
terming, Uzsakovas, Rangovo rastiSku reikalavimu jsipareigoja moketi 0,02 proc. delspinigius nuo
laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng paveluotg atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo
mokéjimo termino pasibaigimo dienos (Si diena nejskaitoma) iki dienos, kurig buvo gautas
apmokeéjimas (Si diena nejskaitoma).



33. Rangovas dél savo kaltés pazeides galutin} darby atlikimo terming jsipareigoja
Uzsakovui sumokéti 0,02 proc. delspinigius nuo Sutarties kainos su PVM uz kiekvieng uzdelsta
diena.

34. Rangovas atsako uz tinkamg darby atlikimg pagal Sioje sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus;

35. Rangovas atsako uz nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas
neuztikrino saugos objekte ir/ar kitu biidu pazeidé Sutartj, ir atleidzia Uzsakova nuo Sios
atsakomybés treCiyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius,
kuriuos pastarasis patyré dél iy reikalavimy treciyjy asmeny atzvilgiu.

36. Rangovas neatleidZziamas nuo atsakomybés dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir
jam nekompensuojamos jokios papildomos islaidos, kurios gali atsirasti dirbant sunkiomis oro
salygomis, esant nepalankioms eismo salygoms, griistims, apvaziavimams;

37. Uzsakovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.131 straipsnyje nustatyta tvarka
gali vienaSaliSkai taikyti jskaitymg ir priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius iSskaiCiuoti i§
Rangovui mokétiny sumy, teisés akty nustatyta tvarka praneSant apie tokj jskaityma.

38. Rangovas savo saskaita turi apsaugoti ir apginti Uzsakova nuo visy veiksmuy,
pretenzijy, praradimy ar nuostoliy, kylanciy i§ bet kokio Rangovo veiksmo ar aplaidumo vykdant
Darbus, jskaitant ir bet kokiy konfidencialumo ar teisiniy nuostaty, arba treCios Salies teisiy
pazeidima.

49. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo arba priimtas Uzsakovo
sprendimas, kad Rangovas Sutartyje nustatyta esmin¢ Sutarties salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél to Uzsakovas pritaiké Sutartyje nustatyta sankcijg arba priimtas
teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas UZsakovo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dé¢l to,
kad Rangovas Sutartyje nustatyta esming Sutarties sglyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais, UZsakovas ne veliau kaip per 10 dieny Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Sutarties
nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj Rangova (rangovy grupés atveju — visus grup€s narius),
taip pat apie iikio subjektus, kuriy pajégumais rémesi Rangovas (jeigu buvo remtasi) ir kurie su
Rangovu prisiéme solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma pagal LR vieSyjy pirkimy jstatymo
49 straipsnio 5 dalj, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti.

40. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medziagy. Uzsakovas turi teis¢ pats atlikti neblaivumo ar apsvaigimo nuo
psichikg veikian¢iy medziagy patikrinimg ir tam gali biiti naudojamos techninés ar kitokios
priemoneés (alkotesteriai ir kt.). Blaivumo patikrinimo vengimas ir/ar atsisakymas tikrintis
blaivumg prilyginama buvimui neblaiviam. Uzsakovui nustacius, kad Rangovas nesilaiko Siy
Sutarties punkte nustatyty reikalavimy, gali i§ Rangovo reikalauti sumokéti Uzsakovui 900,00 Eur
bauda uz nustatyta pazeidima.

VIII. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU UZTIKRINIMAS

41. Rangovas privalo per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo (Sutarties
pasiraSymo diena laikoma kai sutart] pasiraSo abi sutarties Salys ir tai laikoma sutarties Salies, kuri
pasirase sutart] paskutin¢ — data. PasiraSant sutartj kiekviena Salis privalo aiSkiai nurodyti sutarties
pasiraSymo data, tai yra kada konkreciai pasiraso sutart}) dienos, Uzsakovui pateikti Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — Lietuvoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija ar
draudimo bendrovés laidavimo rastg kartu su laidavimo apmokéjimo dokumentu.

42. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma — 10000 Eur (deSimt tiikstan¢iu Eury).

43. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti besalyginis ir neatSaukiamas.



44. Sutarties jvykdymo uztikrinimas jsigalioja banko ar kredito unijos garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto iSdavimo dieng ir turi galioti 60 kalendoriniy dieny ilgiau nei
Sutartyje numatytas darby atlikimo terminas (Sutarties 2.1. punktas). Jei yra pratgsiamas Darby
atlikimo terminas, atitinkamai turi buti pratgsiamas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas.

45. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Rangovui nejvykdzius visy
sutartiniy jsipareigojimy ar jvykdzius juos netinkamai, Uzsakovui bus iSmokéta sutarties
1vykdymo uztikrinime nurodyta pinigy suma, lygi UZsakovo tiesioginiy nuostoliy dydziui.

46. Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti sutarties jvykdymo uztikrinimu pilna apimtimi jei
Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

47. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties paaiskéja, kad jvykdymo uztikrinimg iSdaves
juridinis asmuo nebegalés jvykdyti savo jsipareigojimy, Uzsakovas turi teise¢ rastu pareikalauti
Rangovo per 10 (desimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy paaiskéjimo dienos, pateikti naujg tokiy paciy
salygy sutarties jvykdymo uztikrinimg. Jei Rangovas per nustatyta terming nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes
Rangova né véliau kaip pries§ 14 (keturiolika) dieny iki numatomo sutarties nutraukimo.

48. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas Rangovui po Statybos uzbaigimo
dokumento pasira§ymo per 10 dieny nuo rastiSko Rangovo pra§ymo gavimo dienos.

IX. KONFIDENCIALUMAS

49. Rangovas privalo vertinti visus dokumentus ir su Sutartimi susijusig informacija kaip
konfidencialig bei nepublikuoti ar kitaip neatskleisti jokiy Sutarties detaliy be rastisko Uzsakovo
sutikimo, iSskyrus atvejus, kai tokig informacijg, vadovaujantis teisés akty nuostatomis, jis turi
pateikti vykdydamas jgalioty gauti tokig informacijg institucijy nurodymus. Kilus nesutarimams
dél informacijos atskleidimo, UZsakovo sprendimas yra galutinis. Si taisyklé galioja iki Sios
Sutarties galiojimo termino pasibaigimo ir 2 (du) metus nuo Sios Sutarties galiojimo termino
pasibaigimo.

X.GARANTIJOS

50. Rangovas atlikgs Darbus jsipareigoja UZsakovui atliktiems Darbams suteikti tokias
garantijas:

50.1. Katilinés atlikto paprastojo remonto garantinis terminas, skai¢iuojant nuo Darby
perdavimo-priémimo akto dienos (akto registravimo data) yra 5 (penkeri) metai, paslépty darby
garantinis terminas - 10 mety.

50.2. Katilinés jrangai, jrenginiams ir mechanizmams turi biiti suteikiama ne trumpesné
nei 36 ménesiy garantija nuo darby priémimo —perdavimo akto pasiraSymo. Garantinio laikotarpio
metu Rangovas dé¢l pateiktos nekokybiskos jrangos ir (ar) montavimo darby, atsiradusius defektus
privalo pasalinti ne véliau kaip per 24 val. nuo praneSimo apie defekta pateikimo. Rangovui
nevykdant garantiniy jsipareigojimy taikoma 3 000 Eur bauda uz kiekvieno nustatyto pazeidimo
atvejj. Jei dél Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdymo Uzsakovas patiria tiesioginiy
nuostoliy, Rangovas privalo atlyginti UzZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius virSijancius
nustatyta baudos dydj.

51. Rangovas garantuoja, kad atlikti Darbai atitiks techningje specifikacijoje ir
techniniame darbo projekte numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés
akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby vertg.

52. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz iSaiskéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSryskéje
darby defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas
pats arba treCiyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu
paaiskéjus] defekta, jo iStaisymo biidg bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado del
neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty



atsakomybe Salinanc¢iy aplinkybiy. Jei Rangovas per nustatytg terming neistaiso nustatyty defekty,
Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, iStaisydamas defekta ir
atitaisydamas zalg, jskaitant UZsakovo kastus ieSkant kito Rangovo ir pan.

53. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo Uzsakovui pareikalavus, atlikti visus
defekty ir zalos iStaisymo darbus. Rangovas privalo savo sgskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie
Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio
sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu. Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdymas
del Rangovo finansinés padéties (nemokumo) prilyginamas Rangovo atsisakymui vykdyti
garantinius jsipareigojimus.

54. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negalé¢jo biti nustatyti perimant Darbus
(paslépti trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo
tyCia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Xl. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

55. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy
Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i$vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.:
Vyriausybés sprendimai ir kiti teisés aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai,
streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés
nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg ivykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

56. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

57. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X11.GINCU SPRENDIMAS

58. Sutarties Salys visus gin¢us stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties
Salys rastu iSdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma gin¢a
spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 15 dieny. Ginéas turi biti i$sprestas per ne ilgesnj
nei 30 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco i$spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri
nors Salis laiku neatsako j pasitilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie
tai kita Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo.

59. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby
biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka pagal
Uzsakovo buveinés viets.



XIL.SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS

60. Sutartis jsigalioja tik tada, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso ir Rangovas pateikia
Uzsakovui $ios Sutarties VIII skyriuje nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinima. Salys sutaria, kad
sutarties jsigaliojimo data bus laikoma, Lietuvoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos
ar draudimo bendrovés iSduoto Sutarties jvykdymo uztikrinimo su apmokéjimu pateikimo
Uzsakovui diena.

61. Rangovui nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje nurodytus
terminus, bus laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. Tokiu atveju bus laikoma, kad
Sutartis nejsigaliojo, o Uzsakovas jgijo teis¢ parengti naujg Sutartj.

62. Sutartis galioja iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 12
mén. arba iki atskiro Saliy rasytinio susitarimo dél Sutarties nutraukimo.

63. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis ir, kurias pakeitus, nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai ir vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinty Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos galiojancios redakcijos nuostatomis.

63.1. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas dél techniniy
klaidy, rekvizity pasikeitimo, taip pat Sutartyje numatytomis aplinkybémis, jeigu Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

63.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Salis inicijuojanti §ios Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutartj bei dokumentus, jrodanéius aplinkybes, dél
kuriy butina keisti Sutarties sglygas, argumentus, paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma
pakeisti Sutarties salygas kita Salis atsako per 7 dienas. Sutarties Salims susitarus dél salygy
pakeitimo, Sie keitimai jforminami raSytiniu susitarimu prie Sutarties, kuris yra neatsiejama
Sutarties dalis.

64. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

65. Uzsakovas, ispéjes Rangova pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, vienasaliSkai
gali nutraukti sutart] Siais atvejais, kurie pasiraSant §ig sutart] Saliy yra pripaZjstami esminiais
sutarties salygy pazeidimais:

65.1. kai Rangovas daugiau nei 30 kalendoriniy dieny nejvykdo Uzsakovo nurodymo
1Staisyti netinkamai jvykdytus arba jvykdyti nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

65.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, ar kitaip aiSkiai parodo ketinimg netgsti savo
isipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal nurodyta darby atlikimo terming ir tampa
aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma.

65.3. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas.

65.4. kai Rangovas netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

65.5. kai Rangovas pazeidzia subtiekéjo (-y) keitimo tvarka.

66. Nutraukus Sutartj pagal 65 punkta:

66.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto
1Ssaugojimo arba dé¢l Darby saugos;

66.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus,
bet neapmokeétus Darbus. Tac¢iau Uzsakovas Rangovo sgskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius
ir papildomas iSlaidas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas UZsakovo i$laidas, atsiradusias dél
Sios Sutarties nutraukimo. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo
uz atliktus darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacijg.

67. Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny apie tai raStu praneSes Uzsakovui, nutraukti Sutartj dél §iy esminiy
Sutarties pazeidimy:



67.1. Uzsakovas visiSkai nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj.

68. Uzsakovas isp¢jes Rangova pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, gali
vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais pagrindais nurodytais Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimo
istatymo 90 straipsnio nuostatose.

69. Sutartis prie§ terming gali bati nutraukta bendru Saliy ra$ytiniu susitarimu.

70. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad
buty visiskai jvykdyta Sutartis.

XIV.SUSIRASINEJIMAS

71. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visoje su $ia Sutartimi susijusioje
raSytinéje korespondencijoje tarp Rangovo ir Uzsakovo turi biiti nurodomas Sutarties pavadinimas
ir numeris. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia
Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu (laiSkas iSsiystas registruotu pastu
yra laikomas gautu po 5 (penkiy) darbo dieny nuo registruoto laisko iSsiuntimo dienos), faksu,
elektroniniu pastu, toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais,
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane§ima:

Uzsakovas Rangovas
Pavadinimas Kretingos Silumos tinklai Kalvis
Adresas Zalioji g. 3, Kretinga Televizoriy g. 3, Siauliai
Telefonas 8-445-77701 +370671 88891
Faksas 8-445-77703 -
El. pastas info@Kkresiti.lt info@kalvis.lt
Kontaktinis asmuo Tomas Liaucys Mindaugas KryZanauskas
Telefonas +370 618 44789 +370 672 91147
El. pastas tomas@Kkresiti.lt mindaugas.kryzanauskas@kalvis.|t

72. Jei pasikeicia Salies adresas, kontaktinis asmuo ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi
rastu informuoti kit Salj praneSdama ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jei Saliai
nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms
arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

XV.KITOS NUOSTATOS

73. VieSojo pirkimo dokumentai ir Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

74. SutarCiai ir visoms 1§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai, Sutartis turi buti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

75. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny parasais.

76. Si sutartis ir jos priedai — neatskiriamos $ios sutarties dalys, pasirasytos 2
egzemplioriais, turinCiais vienodg teising galig, kuriy po vieng tenka kiekvienai sutarties Saliai.
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XVI. SUTARTIES DOKUMENTAI

77. Prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
1 priedas — Techniné specifikacija;

2 priedas — Rangovo pasitilymas;

3 priedas — Darby perdavimo - priémimo aktas.

Saliy rekvizitai:

Uzsakovas Rangovas
UAB Kretingos Silumos tinklai UAB ,,Kalvis”
Zalioji g. 3, LT- 97145, Kretinga. Televizoriy g. 3, LT-78137, Siauliai, Lietuva
Imonés kodas 164294882; Imonés kodas: 257657640
Imones PVM kodas LT642948811 PVM mokétojo kodas: LT576576416
Tel. (445) 777 01, +370 671 88891
El. pastas info@kresiti.lt info@kalvis.It
A/s LT15 7044 0600 0226 1480
AB SEB bankas
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Sutarties priedas Nr. 3
DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
......... PRSPPSO o N
[Akto sudarymo vieta]

[Rangovo pavadinimas], atstovaujama ................ccceeeeeeeveeneennennnn. , veikian¢io pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
Uzsakovo avadinimas],  atStOvaujamMa  ...ccccceeeveeeeeieiiiiiieeeeeeee e , veikianCio agal

p y pag

...................................................................................... , toliau vadinamas Uzsakovu (toliau kartu
vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [sutarties
pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi) Nr. , sudaré §j
Darby perdavimo-priémimo akta:

1. Rangovas perduoda UZsakovui atliktus Darbus nurodytus lenteléje Nr. 1, o UZsakovas Siuos
atliktus Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui..........c.......... Eur
(eemee et ettt ettt et e et e et e bt e et e e bt e et e e bt e eate e bt e eabeebeesateebeens eury) suma Saliy sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.
Lentelé 1
Atlikty darby verté
Eil. | Atlikti darbai Atlikty .
Nr. darby verté Kiekis Kaina Eur
Eur be be PVM
PVM

IS viso pagal sutartj be PVM
PVM [tarifas]:
IS viso pagal sutartj su PVM

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy
del atlikty Darby kokybés.]

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i$skyrus defektus, kurie neturés
esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirti. Defekty sarasas pridedamas. Defektai turi biiti
pasalinti per [nurodyti dieny skaiciy/dieny po Sio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.]



[Pasirenkama pagal situacijqg]

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienods teising galig. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

Rangovas UZsakovas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveingés adresas] [Buveings adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]

[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
ParaSas ParasSas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavardé]

Statinio statybos
techninés prieZitros vadovas
[Vardas, Pavardé]

[Atestato numeris]

[PRIEDAS: Defekty sarasas, taip pat
nurodant pagrijsta laika
defekty taisymui ir jkainotg
defekty verte]

Parasas



